
CONTOUR 

LEKKIE I EFEKTYWNE 

Potęga zamknięta w 21 g: wytrzymałe, chroniące, stylowe, komfortowe i lekkie. 
Okulary CONTOUR są jednym z trzech najlepiej sprzedających się modeli. 

CONTPSI 

CONTPSF 

CONTESP 

21 g 

W ZESTAWIE: CONTPOL 
Woreczek z mikrofibry, 
ref.: ETUIFS 

adaptowalny, antypoślizgowy mostek nosowy 

antypoślzgowe nakładki na zausznikach 

antystatyczne 



 

CZYSZCZENIE: Soczewki powinny być czyszczone regularnie. Bollé Safety 
rekomenduje do czyszczenia soczewek stosowanie systemu „B-clean”. 
KONSERWACJA: Zmętnione, porysowane lub uszkodzone soczewki powinny być 
zastąpione kompletnym, nieuszkodzonym produktem. Jeśli oprawki są uszkodzone, 
równieŜ powinny byc zastąpione kompletnym, nieuszkodzonym produktem. Po 
kaŜdym uŜyciu, sugeruje się schowanie okularów lub gogli do woreczka z mikrofibry 
lub stosownego etui. 
PRZECHOWYWANIE: Produkty powinny być przechowywane w suchym i czystym 
środowisku. 

CONTOUR 

LEKKIE I EFEKTYWNE 

MODEL WERSJA 
Bezbarwne 

OZNACZENIE 
CONTPSI 

CONTPSF 
CONTESP 
CONTPOL 

CECHY SOCZEWEK 

2C-1,2 

5-2,5 

5-1,4 

5-2,5 

1 KN FT 

1 KN FT 

1 FT 

1 FT 

Szare 

ESP 

Polaryzacyjne 

CECHY OPRAWEK 

EN166 FT 

EN166 FT 

EN166 FT 

EN166 FT 

POWŁOKI 

Anti-scratch/anti-fog( 

Anti-scratch/anti-fog( 

Anti-scratch 

Anti-scratch 

) 
) 

CONTOUR 

 OZNACZENIA SOCZEWEK 
Symbol klasy optycznej: 
1. Do pracy ciągłej. 

Symbole wytrzymałości mechanicznej: 
F. Uderzenia o niskiej energii, odporne na uderzenie kulki o srednicy 6 mm, 
   masie 0.86 g i prędkości 45 m/s. Maksymalna ochrona dla okularów. 
 
T. Litera T bezpośrednio po symbolu wytrzym. mechanicznej dopuszcza  
   uŜytkowanie przy odpryskach cząstek o ekstremalnych temperaturach 

Inne symbole:: 
K. Odporność powierzchni na drobne cząsteczki (opcja). 
N. Odporność na zaparowywanie (opcja). 

Zgodne z CE Znak producenta 

 OZNACZENIA OPRAWEK 
EN 166: gwarancja spełnienia minimalnych wymogów dla ochron wzroku przed 
odpryskami, starzeniem w wyniku ekspozycji na światło, ekspozycji na ciepło, 
zniszczeniem, itp. 
 
F. Uderzenia o niskiej energii, odporne na uderzenie kulki o srednicy 6 mm, 
   masie 0.86 g i prędkości 45 m/s. Maksymalna ochrona dla okularów. 

T. Litera T bezpośrednio po symbolu wytrzym. mechanicznej dopuszcza  
   uŜytkowanie przy odpryskach cząstek o ekstremalnych temperaturach. 

Zgodne z CE Znak producenta 
Bollé Safety informuje, Ŝe certyfikaty zgodności WE dla poszczególnych produktów, 
będą wysyłane na Ŝyczenie. 

 UśYTE TECHNOLOGIE 

ESP - Extra Sensory Perception. 
Innowacyjna powłoka redukująca olśnienie i 
szkodliwy wpływ światła niebieskiego. 
Filtr ESP redukuje 70% niebieskiego światła, 
64% zakresu widzialnego i 99.99% 
UVA/UVB. 

Technologia zatwierdzona do ciągłego 
noszenia i certyfikowana pod kątem 
doskonałej jakości optycznej. Oferuje 
niezwykłą wygodę poprzez filtrowanie 
odblasków i odbić. 
Idealna do środowiska morskiego, 
kierowców itp. Filtruje 99.99% UVA/UVB. 

 KONSERWACJA I PRZECHOWYWANIE 

Ta trwała powłoka na obu stronach soczewki zapewnia wysoką odporność na zarysowania, 
chroni przed agresywnymi substancjami chemicznymi opóźniając wystąpienie zmętnienia 
soczewek. 
W kaŜdych okolicznościach soczewki PLATINUM gwarantują lepszą ochronę dla twoich oczu.

PAKOWANIE I KODY EAN13 
CONTPSI 

Indywidualny 
woreczek foliowy 

10 okularów  
 w pudełku 

240 okularów w 
kartonie zbiorczym 

3660740003241 

CONTESP 

3660740003258 

CONTPSF 

3660740003388 

CONTPOl 

3660740000615 

CHARAKTERYSTYKAC 

Soczewki 

Oprawki 

Zauszniki 

PC - 2,2 mm – krzyw. 8 

PC 

Nylon + TPE 

nie dotyczy 

nie dotyczy 

3660740103248 3660740103255 3660740103385 3660740100612 
Taśma 

Pianka 
3660740203245 3660740203252 3660740203382 3660740200619 
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Europe Bollé Safety 
95 rue Louis Guérin 
69100 Villeurbanne - France 
Tél. : 00 33 (0) 4 78 85 23 64 
Fax : 00 33 (0) 4 78 85 28 56 
contact@bolle-safety.com 

Konsultant marki Bollé w Polsce:  
Adam.Christa@epi-bhp.com 
tel. +48 501 599 175 
biuro@epi-bhp.com  

bolle-safety.com 


